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Utilizar a unidade de disco rigido (HDD)

1104

c
Q
c
(D:
w

-

1. Ligue uma extremidade do cabo USB fornecido a 2. Ligue a outra extremidade do cabo USB fornecido
porta USB do disco rigido externo. a porta USB do computador.

Instalar o ASUS+Speed -

0 ASUS +Speed é um software que acelera as fungées normais USB 2.0 / USB 3.0, aumentando as velocidades de
transferéncia até trés vezes, dependendo do tamanho e do tipo de ficheiro e de outros factores.

Para instalar o ASUS +Speed:

1. Ligue o disco rigido externo a porta USB do computador. Inicie My Computer (O meu computador) e clique
duas vezes no icone do ASUS +Speed no campo Devices with R ble Storage (Dispositivos com
armazenamento amovivel).

IMPORTANTE! Nao ejecte nem elimine as duas parti¢des virtuais. Caso o faca, o ASUS +Speed
podera ndo funcionar correctamente.



2. Clique em Options (Opgdes) para seleccionar o caminho de
instalagdo. Seleccione o idioma pretendido e marque a mensagem ,’ Bemindo ao Assistente de Instalago
para confirmar que leu e aceita o acordo de licenca. Clique em Next

(Seguinte) para continuar.

3. Introduza o nimero de série que pode ser encontrado no Guia de
consulta rapida e de seguida clique em Install (Instalar).

4. Aguarde alguns momentos até que a instalagao do ASUS +Speed
seja concluida. Clique em Done (Concluir) quando o processo de

instalacdo estiver concluido.
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Utilizar o ASUS+Speed
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Para utilizar o ASUS +Speed:

ASUS +Speed=

1. Ligue o disco rigido externo a porta USB do computador. O
ASUS +Speed sera executado automaticamente.
2. Seleccione um dos seguintes modos:
+ +Velocidade: Seleccione este modo para obter uma
velocidade de transferéncia de dados mais rapida.
+ Normal: Seleccione este modo para obter uma velocidade de
transferéncia de dados normal.
3. Pode agora comecar a copiar ficheiros do seu computador para
o disco rigido externo e vice-versa.




Remover o HDD com seguranca

Para remover o HDD com seguranca:

1. No ecrd do ASUS +Speed, clique no cabo no icone do HDD.

2. Clique em Yes (Sim) na mensagem de confirmagéo.

3. Pode remover o HDD com seguranga quando o icone do HDD for exibido com o
cabo desligado.
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Ambiente de teste do ASUS +Speed -
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CPU Intel Core i5 650

Placa principal ASUS P7H55-M/USB3

Médulo de meméria DDR 1333 2GB

Unidade de disco rigido ST3500418AS SATA
Softwareecontroladoresdosistema

Software ASUS +Speed 1.0

Sistema operativo Windows 7 64-bit Ultimate

Controlador Controlador para U3 NEC integrada 1.0.19.0

Caixa ST9500325AS 5400RPM
?{ NOTAS:

+ Noambiente de teste mencionado acima, o ASUS +Speed acelerou as fun¢des normais USB 2.0 /

USB 3.0 aumentando as velocidades de transferéncia até trés vezes.

As velocidades de transferéncia proporcionadas pelo ASUS +Speed podem variar dependendo do
ambiente do sistema, do tipo e tamanho dos ficheiros e de outros factores.
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CE Mark Warning FCC Compliance  BSMI Certification
This is a Class B product, in a domestic environment, this product h
may cause radio interference, in which case the user may be v‘ll]"
required to take adequate measures.

China RoHS EFUP

C-Tick Mark Labelling - 10 Years)

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at
http://csr.asus.com/english/index.aspx

designed to enable proper reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin
indicates that the product (electrical and electronic equipment) should not be placed in municipal
waste. Check local regulations for disposal of electronic products.

E CAUTION! DO NOT throw the external hard drive in municipal waste. This product has been
—

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries,
other components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.
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